Challenge yourself.

Protect the earth.

Zero Waste

Sustainable Merchandising

Join us in reducing waste, spreading
the word, and taking action to create
a more sustainable future for all.

Re-use Shop smart
Reduce single-use items Repair and repurpose

Compost food scraps Spread the word

#EcoVibesOnly

Challenge by @dorafloge

DORA&
FLOGE



== DORA & FLOGE “Merchandising que cuenta historias. Sostenibilidad que deja
huella.”

En DORA & FLOGE convertimos la esencia de cada destino en recuerdos que
perduran. Somos especialistas en diseno y produccién de merchandising
sostenible, auténtico y de alta calidad, dirigido a oficinas de turismo, instituciones
culturales, hoteles, eventos y entidades gubernamentales en Europa y los paises
del CCG.

Impulsamos la visibilidad turistica y la conexién emocional con el visitante
mediante productos:

Inspirados en la cultura local
Fabricados con materiales responsables
¢ ¢ Personalizados con identidad propia
9 Ideales para experiencias y regalos premium

Desde souvenirs exclusivos hasta kits completos de bienvenida, nuestras
soluciones convierten cada encuentro con el destino en una experiencia
memorable, reforzando la narrativa y el orgullo cultural.

Impulsa tu marca. Inspira a tus visitantes. Deja una huella positiva.
Conectemos y creemos juntos el préoximo gran recuerdo de tu destino.

S DORA & FLOGE “Merchandise that tells stories. Sustainability that makes an
impact.”

At DORA & FLOGE, we transform the essence of each destination into lasting
memories. We design and produce high-quality, sustainable, and culturally inspired
promotional products for tourism boards, cultural institutions, hotels, events, and
government entities across Europe and the GCC region.

We help destinations strengthen their brand visibility and build emotional
engagement through products that are:

Rooted in local identity
Made with responsible materials
« ¢ Fully customizable in design and purpose
t§ Perfect for premium gifting and visitor experiences

From exclusive souvenirs to complete visitor experience kits, we create solutions
that elevate storytelling and enhance the sense of place. Empower your
destination. Inspire your visitors.

Leave a positive mark.  Let’s create the next unforgettable souvenir for your
destination together.






Abanico de 23" diferentes maderas y acabados:
bambu, sicomoro, arbol frutal y caoba. Impresion
en madera o tejido de algodén.

23" fan in different woods and finishes: bamboo,
sycamore, fruit tree and mahogany. Printed on
wood or cotton fabric.
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Perfume coche de
madera
Wooden car perfume

o SRS,
Boligrafo de madera en tinta azul con detalles
metalicos y mecanismo giratorio. Incluye estuche
de presentacion.

Wooden ballpoint pen in blue ink with metallic
details and twist mechanism. Includes presentation




SMALL WOODEN
DISPLAY
Dimensions after
folding: width
53cm, height
50cm, 6 metal
hooks / max 5 pcs
on one hook The
price includes
fragrance testers.
EXW price: 40,00
EUR/pcs

WOODEN DISPLAY
Dimensions after
folding: width 37cm,
height 52cm,
Display matched to
all AirFresh
fragrance
collections. 8 metal
hooks. Additional
option: possibility
of personalization
with engraving
EXW price: 30,00
EUR/pcs




1. LARGE WOODEN DISPLAY Our new wooden

display is a great, free-standing advertisement
that promotes many collections at the same
time. Dimensions after assembly: width 55 cm,
depth 40 cm, height 155 cm, 25 metal hooks.
EXW price: 75,00 EUR/pcs

2. WOODEN DISPLAY Dimensions after
folding: width 37 cm, height 52 cm, 8 metal

hooks / max 8 pcs on one hook. EXW price:
35,00 EUR/pcs




Adornosy juegos de madera
Wooden decorations and games
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Mini juego de bolos en madera de pino presentado
en bolsa de algoddn con corddn. Incluye 6 bolos y 1
bola. FSC®-certified | FSC 100%, W15.2, FSC-
C213206

Mini pinewood bowling set presented in a cotton
drawstring bag. Includes 6 pins and 1 ball. FSC®-
certified | FSC 100%, W15.2, FSC-C213206

Dado de madera de schima.3cmo 5cmde
diametro. Este articulo solo se puede
entregar en multiplos de 50 unidades en
embalaje interior. 1cara reservada para
impresion. FSC®-certified | FSC 100%,
W15.2, FSC-C213206

Schima wood dice. 3cm or 5 cm in diameter.
This item can only be delivered in multiples
of 50 unitsin inner packaging. 1side
reserved for printing. FSC®-certified | FSC
100%, W15.2, FSC-C213206

Puzzle de madera con piezas multicolor para
despertar el ingenio y habilidad de los mas
pequenos.’/ Piezas

Wooden puzzle with multicolored pieces to
stimulate the ingenuity and skill of little ones.
7 pieces
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Practico boligrafo soporte fabricado en bambu y
cana de trigo.

Practical pen holder made of bamboo and wheat
cane.

Set de 6 lapices de petunia en caja de cartén
natural con semillas. Con instrucciones de
plantado en la cubierta trasera.

Set of 6 petunia pencils in a natural cardboard box
with seeds. With planting instructions on the back
cover.

Elegante lapiz de color negro fabricado en madera
natural, con practica gomay disponible en diversos
colores. Con mina negray punta afilada.

Elegant black pencil made from natural wood, with
a practical eraser and available in various colours.
With black lead and a sharp tip.
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Bloc de notas soporte con tapas rigidas fabricado
en RPET 300D y bambu. Versatil soporte
integrado en la portada para smartphone y tablet,
confeccionado en bambu. Cuenta con elastico de
cierre y soporte para boligrafo a juego. Contiene
80 hojas interiores lisas y esta disponible en una
amplia gama de colores. Con logotipo RPET en
contraportada y presentado en bolsa individual de
papel reciclada.

Set de boligrafo y lapiz eterno fabricados en cara de
trigo y bambu. Mecanismo pulsador y tinta azul.
Presentados en estuche de cartén reciclado. Con
distintivo de cafa de trigo impreso.

Set of pen and pencil made from wheat straw and
bamboo. Push-button mechanism and blue ink.
Presented in a recycled cardboard case. With printed
wheat straw logo.

Notepad holder with hard covers made from RPET
300D and bamboo. Versatile integrated
smartphone and tablet holder on the cover, made
from bamboo. Features an elastic closure and
matching pen holder. Contains 80 plain inner
sheets and is available in a wide range of colours. J multifunctional
Features the RPET logo on the back cover and infinite pencil

comes in an individual recycled paper bag. '

lapiz infinito
multifuncidn




Vaso de linea nature de 350 ml de capacidad.
Banda exterior en corcho natural y tapa fabricada
en bambu. Presentado en atractiva caja de disefio

eco.

350 ml capacity nature line glass. Natural cork
outer band and bamboo lid. Presented in an
attractive eco-friendly box.
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Puzzle de madera formas en caja de latén
Wooden puzzle shapes in brass box

Llaveros e imanes de madera

Wooden magnets and keyrings

o 5
Monkey Beats
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Imanes de madera personalizados
Bespoked wooden magnets



3D wooden game / Juego 3 en raya madera Wooden Harmonica / Armodnica de madera

Calcetines para pintar personalizados / Bespokec
socks for painting

BIFG BIFG

Confetti Crayon set / Set ceras confetti
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Lunch bag / Fiambrera
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Termo de acero inoxidable de doble capa con carcasa y tapa de bambu e infusor de té. Capacidad:
400 ml. Como el bambU es un material natural, el color por articulo puede variar. FSC®-certified |
FSC 100%, N5.7, FSC-C213206

Double-walled stainless steel thermos with bamboo casing and lid, and tea infuser. Capacity: 400 ml.
As bamboo is a natural material, the color may vary from item to item. FSC®-certified | FSC 100%,
N5.7, FSC-C213206

Botella de cristal (vidrio de borosilicato) de doble capa. Botella de acero inox reciclado doble pared (90% de acero
Tapa de bambt con infusor de té. Capacidad: 400 ml. inox reciclado y 10% de acero inox) tapa de silicona.

Como material natural, el color por artfculo puede Simplemente agitando la bote“a, la temperatura dela
variar. Anti fugas superficie cambia para calentarse o enfriarse, dependiendo

del liquido que contenga. Capacidad: 400 ml.

Douple—\_/valled glass bottle (b_orc-)smcate glass). Bamboo Double-walled recycled stainless steel bottle (90% recycled
lid W'th tea infuser. Capacity: 40_0 ml. A_S natural stainless steel and 10% stainless steel) with silicone cap.
material, the color may vary from item to item. Leak- Simply by shaking the bottle, the surface temperature

proof. changes to heat up or cool down, depending on the liquid it
contains. Capacity: 400 ml.




Botella d

700 ml s

d simple de acero inoxidable recicladc
wall bottle made from recycled stainle

Botella de doble pared reciclada
de 500 ml de capacidad con
acabado rubber. No usar para
bebidas carbonatadas o que
sean acidas.

500 ml recycled double-walled
bottle with rubber finish. Do not
use for carbonated or acidic
drinks.



Toalla de golf reciclada

Recycled golf towel

Gafas de sol de bambu con lentes de espejo de
colores presentadas en un estuche de bambu.
Proteccion UV400.

Bamboo sunglasses with coloured mirrored lenses
presented in a bamboo case. UV400 protection.

Set de accesorios de golf en bambu que incluyen 6
tees de golf, 1 herramienta de divot de golfy 2
marcadores de bolas de madera, todo ello
presentado en una bolsa de algoddn organico.

Bamboo golf accessory setincluding 6 golf tees, 1
golf divot tool and 2 wooden ball markers, all

presented in an organic cotton bag. o



— O Accesorios © ~—

Descubre nuestra coleccion de accesorios disenados para elevar la experiencia
de bienestar de forma responsable. Cada pieza esta elaborada con materiales
ecologicos, procesos respetuosos con el entorno y una estética natural que
invita a la calma. Desde soluciones reutilizables hasta productos
biodegradables, ofrecemos opciones que combinan funcionalidad, estilo y
compromiso ambiental.

Discover our collection of accessories designed to enhance your wellness
experience in a responsible way. Each piece is crafted from eco-friendly
materials using environmentally conscious processes and features a natural
aesthetic that invites calm. From reusable solutions to biodegradable products,
we offer options that combine functionality, style and envirc..mental

commitment.



Atomizador de perfume- fabricado

Pastillero fabricado en bambu con 7 separaciones
de acuerdo a los dias de la semana y tapa deslizante. en bambU con interior de cristal.
Tiene una capacidad de 10ml.
Bamboo pill box with 7 compartments for each day
Perfume atomizer made of bamboo

with a glassinterior. It has a
capacity of 10 ml.

' .._i_b._&.{

Original cepillo con espejo fabricado en bambd
natural. Su unidn mediante imanes y su compacto
tamano lo convierten en un perfecto accesorio
para el dia a dia. Presentado en caja individual de
disefio kraft.

Original brush with mirror made from natural
bamboo. Its magnetic closure and compact size

make it the perfect everyday accessory. Presented
in an individual kraft-style box.
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PLASTI

SUSTAINABLE AMENITIES

Descubre nuestros amenities sostenibles en fibra de trigo,
bambd, y tejidos reciclados.

Discover our sustainable amenities made from wheat fibre,
bamboo, and recycled fabrics.




RPET &

Bastoncillos reutilizables y lavables, esponjas de maquillaje, cepillos de fibra de trigo, sets de
viaje, discos desmaquillantes reutilizables, sets de bafio 100% personalizables

Reusable and washable cotton buds, make-up sponges, wheat fibre brushes, travel sets,
reusable make-up remover pads, 100% customisable bath sets
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dL ;'_'t'os de semillas
Seeds Products



Pai pai plantable, pareo-toalla, mochila-pareo
Plantable fan, sarong-towel, backpack-sarong

A
RECYELER )




Utiliza el lapiz, plantalo y observa cdmo crece.
Sprout™ esta fabricado con madera de tala
sostenible y no contiene mina. El Iapiz incluye una
impresidn grabada con laser. Opcionalmente,

_ puede incluir una cartulina personalizable (FSC)
£ = con instrucciones de plantacién (precio bajo
nt . . .
Your - pedido). Elija entre 9 semillas de plantasy flores
' FE”"' " i diferentes: Abeto; Girasol; Margarita; Nomeolvides;
Albahaca; Tomillo; Salvia; Fresa; Tomate cherry.

Use the pencil, plant it, and watch it grow. Sprout™
is made from sustainably harvested wood and
contains no lead. The pencil features a laser-

engraved print. Optionally, it caninclude a

customizable card (FSC) with planting instructions
(price upon request). Choose from 9 different
plant and flower seeds: Fir; Sunflower; Daisy;

Forget-me-not; Basil; Thyme; Sage; Strawberry;
Cherry tomato.

Libreta de anillas con tapas blandas fabricadas en
papel de semilla. Con 80 hojas blancas lisas. Las
cubiertas incluyen semillas de petunia,
convirtiéndolo en papel plantable al final de su vida
atil. Incluye instrucciones de plantado en la
cubierta traseray se presenta en una bolsa
individual de papel reciclado.80 Hojas. Semillas de
Petunia. Flores Colores Surtidos

Softcover ring-bound notebook made from seed
paper. Contains 80 smooth white sheets. The
covers include petunia seeds, making it plantable

paper at the end of its useful life. Includes planting
2 instructions on the back cover and comesin an
- individual recycled paper bag. 80 sheets. Petunia
seeds. Assorted flower colors.
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Nuestro BESTSIELLER en version BIO, con MATERIALES DE BID
ORIGEN BIOLOGICO: El cuerpo esté fabricado con un 69% i

de materiales de origen biolégico. Los tintes son 100% de
origen biolégico.

Tarjeta plegada elaborada con papel de
semillas, sostenible y biodegradable.
Certificado FSC. Pedido minimo 251 uds.
Producto disponible en 9 dias desde
aprobacién de disefo.

Folded card made from seed paper, v

oiBIo 012810 o3BI0

sustainable and biodegradable. FSC certified. dt 3 : : ;
Minimum order 251 units. Product available in [ G w; BEEBE R ED G e E
9days from design approval. ””Mf ” f
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Matcha Tea Time!
100% organic
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Vasosy vajilla eco, reutilizables y personalizables

Eco-friendly, reusable and customisable glasses @
and tableware

¥

E_ 3
ecodiseno

De fabricacién nacional con céscara Es la Unica forma de disminuir residuos. El disefio nos parece importante y
de arroz que sustituye gran parte del Evitamos fabricar un exceso de nuevos por ello nuestros envases son para
plastico. Hemos conseguido reducir productos y estamos 100% involucrados cualquier tipo de eventos: corporativos,

la emisiéon de CO2 hastaun 72 % con la economia circular bodas, conciertos, fiestas...



REDUCE, REUSE
RECYCLE

Transforming Together

Nuestros productos estdn fabricados con hilo de poliéster procedente de

botellas rPET post-consumoy utilizamos los residuos ya existentes,
ddndoles una segunda vida. ;Cémo? Las botellas de plastico se funden
para crear un tejido de microfibra supersuave, también llamado hilo de

poliéster, que luego se teje en grandes piezas de tela.

Our products are made from polyester yarn sourced from post-
consumer rPET bottles, and we use existing waste materials, giving
them a second life. How? Plastic bottles are melted down to create a

super-soft microfiber fabric, also known as polyester yarn, which is then

woven into large pieces of fabric.




A v
Funda latas, bolsa para toalla y bolsa plegable, toalla microfibra Gamuzas, textil eco con botellas
recicladas.

Can cover, towel bag, and foldable bag, microfiber towel, eco-friendly fabric made from recycled
bottles.

o
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Toallas de microfibra reciclada. Produccién circular botellas de plastico recicladas. Diferentes
medidas: fitness, golf, spa, bafio. Marcaje: serigrafia, digital y termograbado

Recycled microfiber towels. Circular production from recycled plastic bottles. Different sizes:
fitness, golf, spa, bath. Marking: screen printing, digital, and hot stamping.
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Cojines, gamuzas, bolsas cero residuos, shopping
bags con hilo RPET post-consumo

Join us for
positive
“impact



Mini bolsa de malla grocery. Caracteristicas: 100% algoddn organico, Panel de algoddn para
decoracién, Soporta hasta 6 kg, Longitud de las asas: 36 cm ,Capacidad: 6 litros, Medidas: 34 x 34 cm
Etiqueta extraible

Mini mesh grocery bag
Features: 100% organic cotton, Cotton panel for decoration, Holds up to 6 kg, Handle length: 36
cm, Capacity: 6 litres, Dimensions: 34 x 34 cm, Removable label




Bolsa algoddn
reciclado 320 gr/m2

Recycled cotton bag
320 g/m2

Mochila con cierre roll top autoadherente
en algodén reciclado de 390 gr/m? (80%) y
poliéster reciclado (20%). Bolsillo delantero

con cremallera.

Backpack with self-adhering roll-top
closure made from 390 g/m? recycled
cotton (80%) and recycled polyester (20%).
Front pocket with zipper.



Funda de maleta trolley personalizable con disefio propio. S, M, L, XL
Customisable trolley cover with your own design. S, M, L, XL




Lanyard mévil RPET y correa tejida
RPET mobile lanyard and woven strap




Llaveros y puntos de libro bordados

Cubos, puzzles y juegos de memoria
personalizados

Embroidered key rings and bookmarks

Taylored cubes, puzzles and memory games



Imanes, puntos de libro y parches bordados en blister de cartén.

Magnets, bookmarks and embroidered patches in cardboard blister packs.

Céamaras desechables con film en color y blanco y
negro

Disposable cameras with colour and black and
white film




El chaleco de hidratacion "Nomad"
esta fabricado con tejido
antidesgarros reciclado con
certificado GRS y un acabado
repelente al agua. Incluye forro RPET
con certificado GRS y elementos
reflectantes para una mejor
visibilidad. Esta disefiado para
carreras de larga distancia, uso en
senderos y actividades ligeras al aire
libre. La parte posterior del chaleco
tiene un diseno de malla transpirable
para mayor comodidad. Incluye
correas ajustables para los hombrosy
dos bolsillos delanteros en el pecho
para botellas, pequenos accesorios o
el teléfono maévil. En el interior, hay
un compartimento separado para
una bolsa de hidratacién de 1,5 litros
(noincluida). Capacidad: 5 litros.
Ripstop Poliéster reciclado con
certificado GRS, 420D.

The Nomad hydration vest is made
from GRS-certified recycled ripstop
fabric with a water-repellent finish. It

features GRS-certified RPET lining and
reflective elements for enhanced
visibility. Designed for long-distance
running, trail use and light outdoor
activities, the back of the vest has a
breathable mesh design for added
comfort. Itincludes adjustable shoulder
straps and two front chest pockets for
bottles, small accessories or a mobile
phone. Inside, there is a separate
compartment for a 1.5-litre hydration
bladder (not included). Capacity: 5
litres. GRS-certified recycled polyester
ripstop, 420D.
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Capazo mediano de asas largas fabricado en papel con etiqueta para marcaje. Presentado en bolsa de
non woven.
Medium-sized basket with long handles made of paper with a label for marking. Presented in a non-
woven bag

Bolso fabricado en papel con etiqueta para marcaje.
Bag made of paper with label for marking.




Neceser fabricado en papel con etiqueta para marcaje.
Paper toiletry bag with IbeI for marking.

Capazo grande de asas largas fabricado en papel con etiqueta para marcaje. Presentado en bolsa de
non woven.
Large basket with long handles made of paper with label for marking. Presented in a non-woven bag.

Bolsa fabricada en papel con etiqueta para marcaje

Paper bag with label for marking
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Bolsa de asas largas fabricada en algodén reciclado de 200 gr/m?
Long-handled bag made from recycled cotton weighing 200 g/m?.




Bolsa tote fabricada en algodén y poliéster reciclados de 220 g/m? ademas posee certificacion
REACH.
Tote bag made from 220 g/m? recycled cotton and polyester, also REACH certified.

Pareos de playa o piscinalTamano: 100x160cm. Diferentes disefios y colores. Parte interior rizo, parte
exterior tejido. Le ofrecemos la posibilidad de personalizar sus toallas y adaptarse a su identidad
corporativa. Enrelieve, cenefa, lisa, bordadas, bicolor y toallas tundidas.

Beach or pool towels Size: 100x160cm. Different designs and colours. Terry cloth interior, woven
exterior. We offer you the possibility of customising your towels to suit your corporate identity. With
embossing, borders, plain, embroidered, two-tone and tufted towels.




Bolsa de asas largas fabricada en PP de 200 gr/m?.
Bag with long handles made of 200 g/m? PP.

Bolsa de asas larga fabricada en algodén reciclado de 220 gr/m?.
Long handle bag made from recycled cotton weighing 220 g/m?.




Neceser plano PP de 200 g/m?

Neceser fabricado en algodén reciclado y
yute de 220 gr/m?. Con corddn en el tirador
para facilitar su apertura.

Toiletry bag made from recycled cotton and
jute, 220 g/m?. With cord pull tab for easy
opening.

Neceser fabricado en nailon y poliéster 16x6,5x132cm
Toiletries bag made of nylon and polyester, 16 x 6,5 x 12cm



Coleccidén verano: mochila, bolsa e playa, neceser y monedero algoddn y poliéster reciclado

Summer collection: rucksack, beach bag, toiletries bag and purse made from recycled cotton and
polyester
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Candle wine glass
Lampshade / Pantalla
para vela en copade vino

Dog harness / Arnés para perro

shoelaces / cordones

" - A T T it e T T TN i
Soft recycled microfibre glasses cover / Etindade'ga crofibrareciclad
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Handmade clay soap / Jabén artesanal de arcilla -



bufandas tejidas: alta definicidn, tejida en telar y punto tubular doble cara y cuatro sublimadas:
polar 230 g, polar 360g suave 2309 y streck 170g

knitted scarves: high definition, woven on a loom and double-sided tubular knit, four sublimated:
230 g fleece, 360 g soft fleece, 230 g and 170 g stretch
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Art Exhibition

Cultural Merchandising Collections

| still love you.

Your message has been ignored.
[
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Bailarinas ballet

AP

Todos los productos especificados a continuacion estan disponibles en todos los artistas

All products specified below are available from all artists.
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42cm
(sin asa)

) 100cm

32cm g
varillas en fibra de vidrio [ fibreglass rods i

apertura y cierre automatico [ automatic opening and closing




Resistencia al calor
hasta 180° C

Heat resistance

up to 356° F

ALGODON
COTTON
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CATALOGO B\SUTER\A

the art jewels

*Todas las piezas de biuteria se pueden personalizar con su diseno propio
*All jewellery pieces can be customised with your own design.




' |COLECTION
.|VAN GOGH

The Starry Night

COLECTION
LEONARDO DA VINCI

La Gioconda

- Acero Quirdrgico 316 -
- Antialergico - An
- Recubrimiento PV.D -
- Mecanizado C.N.C-C.N.C |
- Cadena 45+5 cm - 45+5 C
- Acabado Pulido Espejo

Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 17mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304

S.Steel

- Acero Quirdrgico 316 - Surgial
- Antialergico - Anti
- Recubrimiento PV.D - f
- Mecanizado C.N.C- C.N.
- Cadena 45+5 cm - 45+
- Acabado Pulido Espejo - Shinny

Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 17mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304
Pendant - Colgante 14mm@
Ref.510303

6
& \JQ@

Pendant - Ca/ganre 14mmg@
Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@
Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203 Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203

@@@éééé 00 00 3o &

racelet - Pulsere Ri il Bracelet - Puls
Presentation B Presentation B
‘® @’

Ring - Anillo Bracelet - Pulsera
Ref.510005 10402

C? -\) ¢ ' \n\

al Vapour Deposition)

irror Finish

, T

nillo
Ref.510005 Ref.510402

¥

o

ThestaryNoht- 163,

Dincent

COLECTION
BOTTICELLI

La Nascita di Venere

COLECTION
DIEGO VELAZQUEZ

Las Meninas

- Acero Quirdrgico 316 -
- Antialergico - A
- Recubrimiento PV.D - PV.D (Phisical Vapour Deposition)
-Mecanizado C.N.C- C.N.C
- Cadena 45+5cm - 45+5
- Acabado Pulido Espejo - S

-4
Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 177mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304
5 g
3

u

- Acero Quirtirgico 316 - Su
- Antialergico - An rgic

- Recubrimiento PV.D - PV.
- Mecanizado C.N.C- C.N.C Machining Coating
- Cadena 45+5 ¢m - 45+5 Cl
- Acabado Pulido Espejo - Shin

Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 17mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304

hisical Vapour Depo:

ing Coating

Mirror Finish

24

8] 5}

s
Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@
Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203 Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203

= (7
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COLECTION
MICHELANGELO

La creacion de Adan

COLECTION
GUSTAV KLIMT

The Kiss

- Acero Quirdrgico 316 - Surgial S.Steel
- Antialergico - Antiallergic

- Recubrimiento PV.D - PV.D
- Mecanizado C.N.C- C.
- Cadena 45+5 cm - 45+5 C,
- Acabado Pulido Espejo - Sf

- Acero Quirtirgico 316 - Surgial S.Steel
- Antialergico - Antiallergic

- Recubrimiento PV.D - PV.D (P
- Mecanizado CN.C-CN.C
- Cadena 45+5 cm - 45+5
- Acabado Pulido Espejo - Shinny Mirror Finish

Phisical Vapour

leposition)

ical Vapour Deposition)
19 Coating

19 Coating
in n

inny Mirror Finish

]
% L_J J

S

o
“ # Pendant - Colgante 14mm@
Ref.510303

Earring - Pendiente 17mmg Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mmg Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@
Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203 Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203
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&)y //

COLECTION
EDVARD MUNCH

The Scream

COLECTION
KATSUSHIKA

La Gran Ola

- Acero Quirdrgico 316 - Surgial S.Steel

- Antialergico - Antiallergic

- Recubrimiento PV.D - PV.D (Phisical Vapour Depo:
- Mecanizado C.N.C- C.N.C Mact
- Cadena 45+5 cm - 45+5 Chain
- Acabado Pulido Espejo - Shinny

\! o | |
Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 17mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304
g ] g ¥ ')
é 8 ]

L

- Acero Quirdrgico 316 - Surgial S.Steel

- Antialergico - Antiallergic

- Recubrimiento PV.D - PV.D (Phisical Vapour Deposition)
- Mecanizado C.N.C- C. ining Coating

-Cadena 45+5 ¢cm - 45+5 Ch
- Acabado Pulido Espejo - Sf

Pendant - Colgante 37mm@ Pendant - Colgante 27mm@ Pendant - Colgante 23mm@ Pendant - Colgante 177mm@
Ref.510308 Ref.510306 Ref.510305 Ref.510304
L]

Mirror Finish

Pendant - Colgante 14mm@
Ref.510303
|

Earring - Pendiente 177mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@
Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203

Ring - Anillo Bracelet - Pulsera
Ref.510006 10403
2 '
Ring - Anillo Bracelet - Pulsera
Ref.510005 Ref.510402

D

3

Earring - Pendiente 17mm@ Earring - Pendiente 14mm@ Earring - Pendiente 177mm@ Earring - Pendiente 14mm@
Ref.510102 Ref.510101 Ref.510204 Ref.510203

Presentation BOX
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marcador de Metal esmaltado

transparente de doble cara
personalizado



#EcoVibesOnly

Clean &
recycle

\legetahles Fibres

Corcho, fibra de cdhamo, cana
de azlcar, Eco-souvenirs con
esencia natural

Cork, hemp fibre, sugar cane,
Nature-made, gift-ready.







Gracias a un envoltorio totalmente personalizable y a una forma compacta de bolsillo, hemos
transformado paquetes anénimos de paluelos de papel en herramientas promocionales Utiles 'y
versatiles. Personalizados para museos, hoteles, turismo, branding, eventos. Tamano del paquete
individual: 5,2 x 7,2 x 1,3 cm Contiene 5 panuelos Certificado FSC 100% reciclable En cada paquete

encontraras cinco pafuelos de papel 100% biodegradables y muy resistentes gracias a sus 4

capas.

Thanks to fully customisable packaging and a compact pocket size, we have transformed
anonymous packets of tissues into useful and versatile promotional tools. Customised for
museums, hotels, tourism, branding and events.Individual packet size: 5.2 x 7.2 x 1.3 cmContains 5
tissuesFSC certified100% recyclableEach packet contains five 100% biodegradable tissues that
are highly resistant thanks to their 4 layers.
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JUEGOS DE MEMORIA
LAYERARTS
PERSONALIZADOS -
PUZZLES 3D DE CARTON

Layerart

3D PUZZLES - SKULL / CALAVERA

23X 1350M

SE
?&hl\ﬁm / ATURA - 16 60N

MEMORY GAMES
CUSTOMISED LAYERARTS -
3D CARDBOARD PUZZLES




2 en1almohada / manta de viaje

2in1Travel Pillow / Fleece blanket
(grammage 170 g/m?, size: 180 x 120cm) with
zipper, which by folding then turnsinto a
pillow. We embroider your logo on the
blanket

Oreiller ergonomique pour la nuque avec
fonction de massage apaisante pour un
confort maximal

Ergonomic neck pillow with a soothing
massage function for maximum comfort

Libreta A5 con tapa duray 160 pag e papel rayado (80 hojas) en
PLA de caria de azUcar (65% fibra de cafia/35% papel).
A5 notebook with hard cover and 160 pages of lined paper (80 sheets)
made from sugarcane PLA (65% cane fibre/35% paper).

Boligrafo de ABS reciclado con pulsador de bambd. Tinta azul.

Recycled ABS ballpoint pen with bamboo push button. Blue ink.



La perfecta imperfecciln

Cada pieza ha sido hecha a mano y es totalmente
original, ninguna otra se le parece.

Each piece has been handmade and is completely
original; no two are alike.

g

i ambyegn
; Sau
Y Vainilla

VELA “‘W‘ET\CA




Lampara plegable inaldmbrica realizada en papel de fibra vegetal ultra resistente con base en ABS
reciclado. Botén sensor ON/OFF. Cable USB para carga incluido.

Foldable cordless lamp made of ultra-resistant plant fibre paper with a recycled ABS base. ON/OFF
sensor button. USB charging cable included.



de

Rollerball Praia Gran

nde

Rollerball Praja Gray

rande

Stylo roller Praia G




Regala relajaciéon y descanso con la mascara para ojos "Lune" hecha de microfibra PET reciclada. El
material suave y transpirable y la doble banda elastica proporcionan un ajuste comodo y seguro.
Dentro de la méascara para ojos hay una bolsita extraible que contiene lavanda perfumada para
favorecer el descanso y la relajacién. Con la sublimacién a todo color, tu disefio se incorpora de
serie en el anverso y el reverso de la mascara. La banda elastica esta disponible en blanco y negro
de serie, pero pueden solicitarse otros colores. Poliéster reciclado, 200 g/m2, Algodén.

Give the gift of relaxation and rest with the ‘Lune’ eye mask made from recycled PET microfibre.
The soft, breathable material and double elastic band provide a comfortable and secure fit. Inside
the eye mask is a removable pouch containing scented lavender to promote rest and relaxation.
With full-colour sublimation, your design is incorporated as standard on the front and back of the
mask. The elastic band is available in black and white as standard, but other colours can be
requested. Recycled polyester, 200 g/m?, cotton.






Botella de RPET con asade
silicona, tapa abatible de PPy
cierre de seguridad. Incluye pajita
integrada. Anti fugas. Capacidad:
700 ml.

RPET bottle with silicone handle,
PP flip-top lid and safety closure.
Includes integrated straw. Leak-
proof. Capacity: 700 ml.

Sets de escritura
Writing sets

Termo fabricado en acero inoxidable de 500

ml de capacidad con acabado para marcaje en

sublimacion. No usar para bebidas
carbonatadas o que sean acidas.

500 ml capacity thermos made of stainless
steel with a finish suitable for sublimation
printing. Do not use for carbonated or acidic
drinks.



Botella termo de acero inoxidable reciclado (500 ml). .
Recycled stainless steel thermos bottle (500 ml).
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Drinking bO' Ty
Gourde Puent®

Botella de acero inoxidable 600 ml

Stainless Steel bottle 600 ml
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Botella térmica de doble pared acero inoxidable

con tapa de madera

Double-walled stainless steel thermos flask with

wooden lid



Bolsa asas jacquard. Dos
medidas
Jacquard handle bag. Two
sizes.

Asas Jacquard Crudo. blanco. Sostenible
negro

El cuerpo de la bolsa esta

. compuesto por un 80 % de

La base perfecta' pare cualquier algodén reciclado y un 20 % de
personalizacion. poliéster reciclado.

4 cm de ancho para un bordado
mas definido.




Mascota personalizable de PVC con base para logotipos o claims. Disponible en 2 tamarios e
integrable con etiqueta NFC para activar enlaces y contenidos digitales mediante smartphone.7 0 12
cm.

La tecnologia NFC integrada en el llavero de PVC permite abrir paginas web y promociones del dia
simplemente acercando el smartphone. Facilitanos el enlace y lo integraremos en el producto final.

Smart

Finder 7/




Nuestro nuevo embalaje de papel prensado
certificado FSC esta hecho con un 70 % de
papel kraft y un 30 % de fibra de bambd.

Our new FSC-certified pressed paper
packaging is made from 70% kraft paper and
30% bamboo fibre.




Cable versatil de 1metro, 60W, con carga
rapida, transferencia de datos hasta 480
Mbps y disefio indestructible.
Compatible con dispositivos USB-C y
sistemas de infoentretenimiento.
Personalizable con grabado laser.

Versatile 1-metre cable, 60W, with fast
charging, data transfer up to 480 Mbps
and indestructible design. Compatible
with USB-C devices and infotainment
systems. Customisable with laser
engraving.
60W
DECIVERY

DATA
TRANSFER

Un compariero de Versatil Indestructible
viaie periecto



60w

POWER
DELIVERY

DATA
TRANSFER

L | 60w

B ower
DELIVERY

_DATA
TRANSFER

_DATA
#ANSFER

POWER
DELIVERY
 DATA
TRANSFER

KiiCable
KiiCable

60W
POWER
DELIVERY
TRANSFER

Gracias a su embalaje, precio y caracteristicas, es el regalo perfecto, versatil e impactante. |deal
tanto para contextos promocionales como para eventos.
Thanks to its packaging, price and features, it is the perfect, versatile and impressive gift. [deal for
both promotional contexts and events.



5

2
>
(7]
m
o

$@&i© MEDIA CLIC BIO-BASED

<icialutions®

LET'S CONTINUE WRITING A
MORE SUSTAINABLE FUTURE
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DORA&FLOGE

www.dorafloge.com
@dorafloge
T. +34661289426
veronica@dorafloge.com




